Oro SL 4S Brass

89901
R

Art. -Nr.: 8701341-08

230V~50Hz
4 x E14/max.40W

Achtung :
el
Nach dem Elektro- und Elektronikgesetz — ElektroG vom Méarz 2005 missen

Leuchtstofflampen gesondert entsorgt werden.
Fragen Sie bitte beztglich der Entsorgungsstellen ihre Kommune.
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Art. -Nr.: 8701341-08

Achtung! Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte aufmerksam die Sicherheitshinweise!

Pozor! NezZ zacnete provadét montazni prace, prectéte si dukladné bezpecnostni pokyny!

Attention ! Avant le début des travaux de montage, priere de lire attentivement les consignes de sécurité !
Warning! Before assembling, please read carefully the safety instructions!

Figyelem! A szerelési munkak megkezdésé el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsagi Gtmutatasokat!

Let op! Lees voordat u met de montage begint eerst de veiligheidsinstructies zorgvuldig door!

Uwaga! Przed przystapieniem do prac montazowych uwaznie nalezy przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwal
Dikkat! Montaja ba®lamadan 6nce giivenlik talimatnamesini titizlikle okuyunuz!

BHumanue! [lo Hauana MOHTaXHbIX pabT BHUMATENbHO NPOMTUTE 3TW YKa3aHus N0 TeXHUKe BesonacHocTu!
OBS! Inden pabegyndelse af montagearbejderne bedes De leese sikkerhedshenvisningerne opmae rksomt!
Atancidn! Antes de comencar con los trabajos de montaje leer detenidamente los avisos de seguridad!
Npoooxn! Mpiv v diegaywyr g cuvappoAdynong diaBacTe TPOOEKTIKA TIG uTOdEIEEIC aogaleiag!
Let op! Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u met de montage begint!

Advarsel! Les sikkerhetsinformasjonen neye for du monterer produktet!

Attenzione! Prima di istallare leggere attentamente I'arriso di sicurezza!

Demesio! Norédami saugiai ir teisingai sumontuoti $viestuv vadovaukités $ia instrukcija!

Pozor! Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi vamosti preberete vas navodila ki so prilozena!

Cuidado! Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia atentemente os avisos de seguranga.
Pozor! Prije pocetka montaze molimo pozorno procitajte sigurnosne naputke!

OBS! Las sékerhetsanvisningama noga innan du bérjar med monteringsarbetena!

Atentiune! A se citi cu atentie indicatiile privind sigﬁran;a, inainte de inceperea montarii!

B riumanue! Mpefl [la 3anoutere pabotute no moHTaxa npoyeTeTe BHuMaTenHo ynbTBaHueTo 3a 6e3onacHocT!
Huomio! Ennen asennustdiden aloittamista pyydamme Teita lukemaan turvaohjeet huolellisesti!

Pozor! Pred tym ako zacnete robit' montdzne prace, precitajte si dokladne bezpednostné pokyny!
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Csak beltéri hasznélatra alkalmas. FirdGszobal hasznd
|atra B3 tartomanyou baliil.(ldsd a rajzot)

A se folozi numal in interior. Folosibll in mﬁda Bede

nzona B3 (vezl schiis)

Npep yeHa fa ce Mnomntp-umn
Fogwa 2a ynoTpeSa B SanA B cexyvA B3 (1

X CxHyaTa)

Tonexo AR noseweswA. Mpurofen ANA yuacT<a B3 BaH
HOM KOMHET! (EM. yepTax)

Namenjena le za uporabo v notranjih prostorih.
Primema za kopalnice v obmo&ju B3 (glejte skico)

F reake Briklad;

Odredenc samo za juup F 8
kupaonice u podruéju B3 (vidi skicu)

MGvo Yia T Xpiion of EowTEPIKOGS Xpoug. Katdpn
Yyia o pdvio atov Topéa B3 (At oxdroo)

Yal igeride kull Igin. B3 da banyoigin
uygun (bakinz Clzim)

patalpoje B3 srityje (Zilr. pav.).
Skiria naudoti ik vidaus patalposse.Tinka vonios

Kun bestemt for innenders bruk. Baderom egnet!
omradet B3 (se skisse)

Alleen bestemd voor gebrulh .
mmmmmtmlkaa(mmu)

Urané lon pre Interlérové mm.pwaurni v kiipeTni
podi'a normy.(vid'néért.)
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